Swedish lyrics: Trad.

German ly

English lyrics: Wouter Tukker / Christopher Inmap

Freut euch, ihr From Faithful Rejoice

Froj Qe!

rics: Wouter Tukker, © Helbling
Music: Wilhelm Theodor Soderberg (1845-1922)
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1. Froj - das vart sin - ne
1. Freut eyb, ihr From-men, W ] en, der Hei-land kam zur Erd'
re - joice
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- na hu - sen, pri - san -de vidn - nen Kkér!
i ¢ n  je-dem Hei - me, Freu - de ist uns be - schert!
o joy o - ver-flow-ing as ev' -ry fam' - ly sings!
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2. Natte w agas, 2. Nacht ist verronnen, Tag ist begonnen, 2. The darkness is gone, greet ye the
séllheten 7 des Heiles Sonn' scheint klar. new dawn, the Saviour's sun will rise.
erden for [ dnska dr vorgen: Retter der Erde, Mensch wollt' er werden,  Mankind's salvation, God's incarna-
j dies ist das Jubeljahr. tion: praise him unto the skies.
s néra, 3. Himmlische Ehre, Gott will verkehren 3. Grace never ending to earth
0 ) ) und zu den Menschen zieh'n! descending, God become one with us,
mlen vill bringa;  Will den Geringen den Himmel bringen, bringing his holy Heav'n to the
selig, wer baut auf ihn! lowly, blessed who in Him trust!
a, 1atom oss sjunga: 4. Lasset uns singen, Jung, Alt lasst klingen: 4. Let old and let young burst out
1 ) ) Ehre sei Jehova! into song: Glory to Jehovah!
Ljude de orden vitt 6ver jorden! Gehoret werde sein Wort auf Erden! Spread word of His birth to all here
Amen, halleluja! Amen, halleluja! on earth! Amen, hallelujah!
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